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Notice 



The information contained in tfiis document is subject to cliange wittiout notice. 

Hewlett-Packard maizes no warranty of any Itind witli regard to tiiis material, including, but not limited to, tiie 
implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not be liable 
for errors contained herein or for incidental or consequential damages iit comtection with the furnishing, 
performance, or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or reUabiUty of its 
hardware or software on equipment that is not furnished by Hewlett-Packard or equipment for which it is not 
intended. This document contains proprietary information that is protected by copyright. AH rights are reserved. 
No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated to another language. Zip® is a 
registered trademark and lomegaWare™ is a trademark of Iomega Corporation. Microsoft®, MS®, MS-DOS®, 
Windows®, and Windows NT® are U.S. registered trademarks of Microsoft Corporation. 

Hinweis 

InhaltUche Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard tlbernimmt keine Garantie welcher Art auch immer filr diese Ausrtlstung, einschlielSlich der 
(doch nicht bcgrcnzt auf die) QuaUtatsgarantie und die Garantie beztlglich Eignung filr einen bestimmten 
Zweck. Hewlett-Packard haftet nicht filr in dieser Dokumentation enthaltene Fehler oder filr unbeabsichtigte 
Oder indirekte Schaden in Verbindung mit der Lieferung, der Leistung oder der Benutzung der Ausrtlstung. 
Hewlett-Packard ilbernimmt keine Haftung filr den Betrieb oder die Zuverlassigkeit seiner Software, werm diese 
auf Software- oder Hardware benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard geMefert wurde oder die nicht filr 
diesen Zweck vorgesehen ist. Dieses Dokimient enthalt proprietare Informationen, die durch das Urheberrecht 
geschiltzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherlge schriftliche Genehmigung der 
Hewlett-Packard Company wcder ganz noch teilweise fotokopiert, reproduziert oder ilbersetzt werden. Zip® 
und lomegaWarc"f^' sind eingctragcnc Warenzeichen der Iomega Corporation. Microsoft®, MS®, MS-DOS®, 
Windows®, und Windows NT® sind in den USA eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation. 

Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 

Hewlett-Packard ne doime aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, sans que ce soit limitatif, 
les garanties implicites de quaUte commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage 
particulier. Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas 
non plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de I'equipement, des performances et de 
I'utilisation de ce materiel. Hewlett-Packard ne saurait etre tenu pour responsable de I'utiiisation et de la fiabilite 
de ce materiel et de son logiciel sur des materiels non fourrus par Hewlett-Packard ou non prevus pour leur 
utilisation. Les informations contenues dans ce document sont la propriete de Hewlett-Packard et sont 
protegees par les lois relatives au copyright. Tous droits reserves. Toute copie, reproduction ou traduction dans 
d'autres langues est interdite. Zip® et lomegaWare™ sont des marques deposees de Iomega Corporation. 
Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows® et Windows NT® sont des marques deposees aux Etats-Unis de 
Microsoft Corporation. 

Aviso 

La informacion contenida en estc documento esta sujeta a modificacion sin previo aviso. 
Hewlett-Packard no ofrece garantia alguna con respecto a este material, incluyendo, aunque sin limitarse a, las 
garantias impKcitas de comerciabUidad e idoneidad para fines especificos. Hewlett-Packard no se hace 
responsable de los errores que pueda contener este documento ni de los danos accidentales o circunstanciales 
derivados del suministro, interpretacion o uso de este material. Hewlett-Packard no asimie ninguna 
responsabilidad por el uso o fiabiUdad de su hardware o software en equipos que no hayan sido proporcionados por 
Hewlett-Packard o en equipos para los que no se haya disefiado.Este documento contiene informacion propiedad 
de HP que se encuentra protegida por copyright. Reservados todos los dercchos. Se nrohibe la fotocopia, 
reproduccion o traduccion a otro idioma de cualquier parte de estc documento. Zip e lomegaWare™ son 
marcas comerciales registradas de Iomega Corporation. Microsoft®, MS®, MS-DOS , Windows^ y Windows NT® 
son marcas comerciales registradas en EE.UU. de Microsoft Corporation. 

Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a cambiamento senza preawiso. 
Hewlett-Packard non rUascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo materiale, comprese le garanzie implicite 
di commerciabiUta e di idoneita per uno scope particolare. Hewlett-Packard non sara ritenuta responsabUe per 
errori contenuti in questo documento, ne per danni accidentali o conseguenti alia fornitura, alle prestazioni o 
all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non si assume alcuna responsabilita riguardo all'uso o aU'affidabiUta 
del proprio software su apparecchiature di altri produttori. Questo documento contiene informazioni di 
proprieta protette da copyright. Tutti 1 diritti sono riservati. Nessuna parte di questo documento pub essere 
fotocopiata, riprodotta o tradotta in un'altra lingua. Zip® e lomegaWare™ sono marchi depositati di Iomega 
Corporation. Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows® e Windows NT® sono marchi di Microsoft Corporation 
depositati negli Stati Uniti. 
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Introduccion 

Felicidades por la compra de la Unidad Zip de 250 MB de HP. Su 
nueva unidad Zip es tan facil de utilizar como una unidad de 

disquetes estandar, pero con las ventajas anadidas de mucha mas 
capacidad y velocidades de transferencia de datos mayores. 

Con su nueva unidad Zip de 250 MB, podra: 

• Almacenar hasta 250 MB de informacion 

• ReaJizar copias de seguridad de su trabajo y sus programas 

• Enviar archivos grandes como graficos a los clientes. 

• Utilizar discos Zip de 100 MB. 



Antes de Realizar la Instalacion 

Nunca retire la cubierta del PC sin haber desconectado 
previamente el cable de alimentacion de la toma de corriente, asf 
como cualquier conexion a una red de telecomunicaciones. Vuelva 
a colocar siempre la cubierta antes de encender de nuevo. 

Sistemas Operatives Soportados 

Este manual describe como instalar la unidad Zip de 250 MB de HP 
y su procedimiento de configuracion para los siguientes sistemas 
operatives soportados por HP: 

• Windows 95 

• Windows 98 

• Windows 2000 

• Windows NT 4.0 

La unidad Zip ATAPI solo la soporta Windows NT 4.0 Service Pack 3 
y posteriores. 

Plataformas Soportadas 

Para saber en que PCs puede instalar la imidad Zip de 250 MB de 
HP visite el siguiente sitio web de HP: 

xifww.hp.com/go/pcaccessories 
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Descripcion General del Procedimiento de 
Instalacion 

La instalacion de su unidad Zip de 250 MB de HP es un proceso de 
3 pasos: 

• Paso 1: Como Decidir Donde Instalar la Unidad Zip 

• Paso 2: Como Instalar la Unidad Zip 

• Paso 3: Como Configurar su Sistema Operativo. 



Paso 1: Como Decidir Donde Instalar la Unidad 
Zip 

Se puede instalar la unidad Zip en un compartimento de 3V2 
pulgadas o en uno de 5i4 pulgadas en distintos PCs. La seccion 
siguiente resume el proceso de instalacion correcto para un 
compartimento de 514 pulgadas en los distintos tipos de PCs de HP. 

Asegurese de que la unidad Zip esta instalada horizontalmente. El 
boton de expulsion en la unidad Zip no funcionara si la unidad Zip no 
esta instalada horizontalmente. 

Si ya tiene instalado una unidad de CD-ROM, fije la unidad Zip en la 
siguiente ranura disponible. 
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Paso 2: Como Instalar la Unidad Zip 

Para tener una informacion completa acerca de como instalar una 
unidad adicional en su PC, consulte la documentacion del PC. Esta 
disponible en el sitio web de soporte del PC (consulte la pagina 11). 
Los siguientes pasos se exponen como gma. 

Para instalar la unidad Zip, necesitara un destomillador de cabeza 
plana (no suministrado con el kit del controlador). 

1 Apague el monitor y el PC, desconecte todos los cables de 

alimentacion y de telecomunicaciones. 

2 Retire la cubierta del computador y el panel frontal (descrito en 
la Guia del Usuario del PC). 

3 Compruebe si existe un cable IDE libre o el cable IDE al que esta 
conectada la unidad de CD-ROM. (Consulte la Guia del Usuario 
del PC para ver mas informacion acerca de como seleccionar un 
conector IDE.) 

En algunos PCs, la ubicacion del conector Master/Slave 
(maestro/esclavo) esta cambiada. Lea cuidadosamente las marcas 
del cable de datos IDE. 

4 Seleccione un estante de unidad vacio para instalar la uiudad Zip. 

El estante debe tener acceso frontal. 

5 Para PCs que tienen una bandeja de unidad o un 
compartimento de unidad extrafble: Retire la bandeja de la 
unidad o el compartimento de la unidad. 

Para otros PCs: 

Retire la placa metalica del estante elegido. 

6 Para PCs que tienen una bandeja de unidad o un 
compartimento de unidad extrafble: Una la unidad Zip al 
compartimento o la bandeja de unidad. 

Para otros PCs: 

Compruebe si la unidad Zip necesita rafles para instalarse en el 
estante de la unidad. Si fuesen necesarios y no estan incluidos 
dentro del PC, podra pedirlos a traves del sitio web de 
accesorios de HP (wvm.hp.com/go/pcaccessorles) o aim 
distribuidor autorizado de HP. 
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7 Para PCs que tienen una bandeja de unidad o un 
compartimento de unidad extraible: Inserte el 
compartimento o la bandeja de la unidad en el computador. 

Para otros PCs: 

DesUce la unidad Zip dentro del estante elegido y, utUizando los 
tornUlos, sujetela en su sitio. Consulte la documentacion del PC 
si no esta seguro de como hacerlo. 

8 Si fuese necesario, retire la tapa de la cubierta del PC. 

9 Una los conectores de datos y aUmentacion de la parte posterior 
de la unidad Zip. 




Para obtener un rendimiento optimo del sistema, conecte la unidad 
Zip a un cable de datos secundario. Evite conectar la unidad Zip en 
el mismo cable que la unidad de disco duro. 

10 Vuelva a colocar la cubierta del computador como se describe en 
la documentacion del PC. 

1 1 Vuelva a conectar todos los cables de alimentacion y de 
telecomunicaciones del computador. 
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Paso 3: Como Configurar su Sistema Operativo 

La deteccion de la unidad Zip, la configuracion del sistema 
operativo y la carga de controladores es, en la mayoria de los casos, 
automatica. Una vez tenga instalada la unidad Zip fisicamente en el 
PC, todo lo que tiene que hacer es encender el PC y utilizar la nueva 
unidad. 



NOTA En Windows 95, Windows 98, Windows NT 4.0 y Windows 2000 no 

existen iconos especiales para la unidad Zip. Se identifica la unidad 
utilizando los iconos de unidad y las letras estandar (por ejemplo 
Disco extraible (D). 



Si su sistema no reconoce la unidad Zip (por ejemplo, no hay un 
icono de unidad Zip en el Explorador de Windows), necesita activar 
la unidad en su programa Setup. Reinicie el computador y oprima 
F2 cuando aparezca Setup=F2. Para ver detalles sobre como activar 
la unidad Zip en su programa Setup, consulte la Guia del Usuario 
del PC. 



Como Confirmar la Instalacion 

Como ComprobarPara confirmar que la unidad Zip se ha kistalado apropiadamente en 
la Instalacion de un PC con Windows 95, Windows 98, Windows NT 4.0 o 
Hardware Windows 2000, haga lo siguiente: 

1 Haga clic en Inicio C Programas y haga doble clic en el Explorador de 
Windows. 

Bajo Mi PC, deberia ver un icono de uiudad nuevo llamado Zip250 o 
Disco extraible. 
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Como Utilizar el Software de la Unidad Zip 

Como realizar algunas de las tareas comunes en la unidad Zip 



Que desea hacer 


Cdmo hacerlo 


Copiar archives 
a/desde un disco Zip 


Utilizando el Explorador de Windows o Mi PC, marque la carpeta, haga die 
con el botdn derecho y seleccione copiar o pegar o marque una carpeta y 
arrastrela a un nuevo destine. 


Proteger contra 
escritura o 
desproteger un disco 
Zip 


Windows 95, Windows 98 y 
Windows 2DDD 

1. Haga doble die en lUli PC. 

2. Haga die con el boton 
derecho en el icono Zip. 

3. Elija el elemento del menu 
Proteger. 


Windows NT 4.0 

1. Abra d programa Tools del grupo de 
programasZip Tools. 

2. Elija Disl< Protect Iproteger discol del 
menu Tools Iherramientas). 


Dar formate a un 
disco Zip 


1. Haga doble die en Mi PC. 

2. Haga die con el boton 
derecho en el icono Zip. 

3. Elija el elemento del menu 
Formatear. 


1 . Abra el programa Tools del grupo de 
programas Zip Tools. 

2. Elija Format (formatearl del menu Tools 
(herramientasl. 


Extraer un disco Zip 


1. Haga doble die en Mi PC. 

2. Haga die con el botdn derecho en el icono Zip. 

3. Elija el elemento del menu Expulsar. 

Alternativamente, oprima el botdn de expulsidn manual de la parte frontal de la 
unidad Zip. 

Nota: El disco Zip se expulsara automaticamente al apagarse. 
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Como Utilizar la Unidad de Disco Zip 
El Panel Frontal 



Puerta. Protege la unidad Zip del 
polvo y da posibles daiios 
accidentales. 




Indicador combinado de ocupado y botbn de 
expulsion. Brilla cuando la unidad esta activa. 



Conectores Posteriores 



Expulsion de emergencia. Se utiliza para abrir mecanicamente 
la unidad Zip cuando esta desconectada la alimentacidn. 




Conector de cable de dates. 



Conector de 
alimentacidn 
CC. 



Bloque de puenta 

La configuracidn por defecto del puente es 
Cable Select (CS, seleccionar cable). Esta es 
la configuracidn recomendada. 
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Como Resolver Problemas 

Como regla general para el diagr\6stico y resolucion de problemas, 
lo primero que debe hacer comprobar que la unidad Zip esta 
instalada correctamente y que el sistema esta configurado 
correctamente antes de hacer nada mas. Tambien, compruebe que 
la unidad Zip esta correctamente insertada. Hagalo antes de retirar 
la cubierta del computador para comprobar las conexiones del cable 
y los ajustes del puente de la unidad Zip. 

La siguiente tabla muestra los mensajes de error comunes que 
pueden aparecer en la pantalla y las posibles soluciones para el 
problema relacionado. 



Mensaje de Error 


Accion Sugerida 


El computador falla al arrancar o 
se cuelga 


4 Apague el equipo y el PC 

5 Desconecte la unidad Zip y reinicie el computador. 

R rnmnriiaha al RlflQ Ha on PP 

D uomprueoe ei diuo oe su ru. 

7 Actualice la version del BIOS si fuese necesario. 

8 Apague el PC, vuelva a conectar la unidad Zip y reinicie. 


No reconoce la unidad 
(no aparece letra de unidadi 


1 Apague y reinicie el computador 

2 Compruebe que los cables de dates IDE corresponden a las 
configuraciones recomendadas en este manual. 

3 Con el sistema en funcionamiento, compruebe que la unidad Zip 
tiene alimentacidn insertando un disco Zip lei LED parpadeara 
varias veces) y despues expulselo presionando el boton. 

Si el LED no parpadea o no puede extraer el disco oprimiendo el 
botdn, apague el sistema y vuelva a comprobar si el cable de 
alimentacidn esta conectado a la unidad Zip. 


Parece que la unidad no funciona 


• Intente acceder al disco haciendo die en el icono de la unidad. 

• Asegurese de que el disco esta correctamente formateado. 


No puede escribir o almacenar 
informacion en el disco Zip 


• Asegurese de que el disco no esta protegido contra escritura. 

• Asegurese de que el disco esta correctamente formateado. 


No puede leer o acceder al disco 
Zip 


• Asegurese de que el disco no esta protegido contra lectura. 

• Asegurese de que el disco esta correctamente formateado. 
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Mensaje de Error 


Accidn Sugerida 


Aparece el mensaje "Error 
Selecting Drive - The Drive Is Not 
Ready" (error seleccionando 
unidad, la unidad no esta 
preparadal 


• Asegurese de gue esta insertado el disco en la unidad Zip. 

• Arrangue el computador con un disco Zip insertado en la unidad 
Zip. 


No puede "expulsar mediante 
software" el disco Zip utilizando el 
Explorador de Windows 


Si el Explorador de Windows muestra el contenido del disco Zip, cierre 
(o "minimice"! el directorio del disco Zip, seleccione la letra de la 
unidad Zip |en la parte izguierda de la ventana del Explorador de 
Windowsl, a continuacidn haga die con el botdn derecho del raton y 
seleccione Expulsar Si esto no funciona, entonces cierre el Explorador 
de Windows y repita de nuevo los pasos anteriores. 


No expulsara un disco con 
formate NTFS 


Si el soporte esta formateado con el sistema de archives NTFS, este 
dispositive soporta la expulsion mediante software solo bajo Windows 
NT 4.0/SP3. Para expulsar el soporte de la unidad, seleccione la 
unidad en Mi PC o en el Explorador, despues haga die con el boton 
derecho del raton en el menu de la unidad y selecdone Expulsar. 
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Especificaciones Tecnicas 



Capacidad de datos 


250 MB 


Velocidad de 
Transferencia de 
Datos 


disco de 250 MB; 2,4 MB/segundo 
disco de 100 MB: Leer: 1,4 MB 

Escribir: 0,25 MB/segundo 
En rafaga: 33,33 MB/segundo 


Tiempo medio de 
busqueda 


Minimrr 4 rn^ 

1 VI M Ml 1 lU . ^ 1 1 lo 

Medio: 29 ms 
Maximo: 56 ms 


Interfase 


Interfase IDE/ATARI 


Alimentacidn 
Electrica Requerida 


±5V: 800 MAIMax.l 



Servicios de Soporte HP 

Las distintas opciones de servicio y soporte se suministran en el 
Centro de Soporte Electronico de Hewlett-Packard: 

Para PCsHPVectra www.hp.com/go/vectrasupport 

Para PCs HP Brio www.hp.com/go/briosupport 

Para Estaciones de Trabajo PC HP Kayak www.hp.com/go/kayaksupport 

Para HPe-pcs www.hp.com/go/e-pcsupport 
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Informacion Reglamentaria 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareU numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 

du Canada. 

Safety Warning for the USA and Canada 

If the power cord is not supplied with the computer, select the proper 

power cord according to your national electrical specification. 

USA: use a UL listed type SVT detachable power cord. 

Canada: use a CSA certified detachable power cord. 

For your safety, never remove the PC's cover without first removing the 

power cord and any connection to a telecommunication network. Always 

replace the cover before switching on again. 

Si le cordon secteur n'est pas livre avec votre ordinateur, utiliser un 

cordon secteur en accord avec votre code electrique national. 

Canada: utiliser un cordon secteur certifie CSA. 

Pour votre securite, ne jamais retirer le capot de I'ordinateur sans avoir 

prealablement debranche le cordon secteur et toute connection a un 

reseau de telecommunication. N'oubliez pas de replacer le capot avant 

de rebrancher le cordon secteur. 
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Garantia de Hardware 

Este accesorio de HP esta cubierto por una garantia de hardware 
limitada durante el periodo de un ano a partir de la fecha de compra 
por parte del usuario final original. El tipo de servicio ofrecido 
consiste en la devolucion a un centro de servicio de HP o de un 
distribuidor autorizado de reparacion. 

Siempre que Hewlett-Packard lo considere oportuno, se reparara 
un accesorio defectuoso o se sustituira por uno nuevo, ya sea del 
mismo tipo o de un modelo equivalente. 

Si el accesorio incriminado ha sido comprado y utilizado con un PC 
HP, estara cubierto por la garantia de este computador o estacion de 
trabajo, bajo las mismas condiciones de servicio y de duracion. 

Consulte el documento de garantia proporcionado con el PC HP 
para informarse sobre las limitaciones, la responsabilidad del cliente 
y las demas condiciones de la garantia. 

PARA TRANSACCIONES DE CONSUMIDORES RESIDENTES EN AUSTRALIA Y NUEVA 
ZELANDA: LOS TERMINOS DE GARANTIA INCLUIDOS EN ESTE ACUERDO, A 
EXCEPCION DE LOS LEGALMENTE PERMITIDOS, NO EXCLUYEN, RESTRINGEN 0 
MODIFICAN Y SE ANADEN A LOS DERECHOS MANDATORIOS LEGALES APLICABLES 
A LA VENTA DE ESTE PRODUCTO AL CLIENTE. 
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Garantia de Software de HP 

ESTA DECLARACION DE GARANTIA TIENE PREFERENCIA SOBRE CUALQUIER 
OTRA DECLARACION DE GARANTIA DE SOFTWARE INCLUIDA CON ESTE 
PRODUCTO. 

Garantia del software Umitada a noventa di'as 

HP garantiza que durante NOVENTA (90) DIAS a partir de la fecha de su 
adquisicion, el software ejecutara sus instrucciones programadas, siempre y cuando 
todos los archivos se hayan instalado adecuadamente. Sin embargo, HP no garantiza 
que el software se ejecute ininterrumpidamente o que este libre de errores. HP no 
garantiza el rendimiento o utilidad de cualquier software suministrado con su 
producto de computador A menos de lo establecido en lo suministrado por HP, es su 
responsabiUdad obtener la ultima version de cualquier software y soporte 
directamente del propietario del software o del distribuidor autorizado. En case de 
que durante el periodo de garantia este producto de software produjera faUos en la 
realizacion de las instrucciones programadas, el cliente tendra derecho a la 
devolucion o la reparacion por parte de HP. En el supuesto de que HP no sea capaz 
de sustituir el soporte en un plazo razonable, el recurso alternativo del Cliente 
consistira en el reembolso del precio de compra, previa devolucion del producto y de 
todas las copias. 

Medio MovU (si fuese suministrado) 

HP garantiza el medio movil, si fuese suministrado, en el que esta grabado 
electronicamente el software durante un periodo de NOVENTA (90) DIAS a partir de 
la fecha de adquisicion del software contra defectos materiales y de fabricacion, 
siempre y cuando dicho medio haya sido manipulado adecuadamente por el cliente. 
En el supuesto de que durante el periodo de garantia indicado dIcho medio resultara 
ser defectuoso, HP sustituira el producto de software, previa devolucion del mismo 
por el cliente. Si durante un periodo razonable de tiempo HP se viera unposibUitada 
para sustituir el medio, el Cliente obtendra el reembolso del importe del producto de 
software, previa devolucion del producto y destrucclon de todas las copias del 
mismo, tanto las existentes en medio movil como las grabadas en un medio fijo. 

Aviso de reclamaclones bajo garantia 

El aviso de reclamaclones cublertas por garantia debera hacerse mediante 
notificaclon por escrlto a HP en el plazo maximo de treinta (30) dias a partir de la 
expiraclon del periodo de garantia. 

La garantia expuesta anteriormente no se apUcara a defectos originados por: mal uso, 
modificacion no autorizado, funcionamiento o almacenamiento fuera de las 
especificaciones medioambientales para el producto, danos de movimientos, 
mantenimiento inadecuado o defectos resultados del uso de software no 
suministrado por HP, accesorios, soportes, suministros, consumibles u otro tipo de 
elementos no disenados para utilizar con el producto. 

HP NO OFRECE OTRA GARANTfA EXPRESA, NI ESCRITA NI ORAL, CON 
RESPECTO A ESTE PRODUCTO. CUALQUIER OTRA GARANTLi\. IMPLICITA DE 
COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO 
ESTA LIMITADA A LA DURACION DE LA GARANTIA EXPRESA ARRIBA 
DEFINIDA. PUESTO QUE ALGUNOS ESTADOS O JURISDICCIONES NO 
PERMITEN LIMITACIONES RESPECTO A LA DURACION DE UNA GARANTIA 
IMPLICITA, LA ANTERIOR LIMITACION O EXCLUSION PODRIA NO AFECTARLE. 
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Limitacion de responsabilidad y compensaciones 

LAS ACCIONES QUE ANTERIORMENTE SE HAN EXPUESTO SON LAS UNICAS 
DE QUE GOZA EL CLIENTE. EN NINGUN CASO SERA HP RESPONSABLE POR 

DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS Y CONSECUENTES, 
INCLUIDO EL LUCRO CESANTE, YA SE TRATE DE RESPONSABILIDADES 
CONTRACTUALES 0 EXTRACONTRACTUALES. Algunos estados o provincias no 
permiten la exclusion o limitacion de daiios incidentales o consecutivos, de mode 
que la limitacion o exclusion puede no aplicarse. 

PARA TRANSACCIONES DE CONSUMIDORES RESIDENTES EN AUSTRALIA Y NUEVA ZELANDA: LOS 
TERMINOS DE GARANTIA INCLUIDOS EN ESTE ACUERDO, A EXCEPCION DE LOS LEGALMENTE 
PERMITIDOS, NO EXCLUYEN, RESTRINGEN 0 MODIFICAN Y SE ANADEN A LOS DERECHQS 
MANDATORIQS LEGALES APLICABLES A LA VENTA DE ESTE PRODUCTO AL CLIENTE. 
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POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA ANTES DE PROCEDER 
AL MANEJO DE ESTE ACCESORIO DE HP LOS DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE LE 
SERAN TRANSFERIDOS A CONDICI6N DE QUE ACEPTE TODOS Y CADA UNO DE LOS 
TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE USO. EL INICIO EN LA 
INSTALACION Y EL USO DEL ACCESORIO SE ENTENDERA COMO UNA ACEPTACI6N 
IMPLlCITA DE TALES TERMINOS Y CONDICIONES. SI NO ESTA DE ACUERDO CON EL 
CONTRATO DE LICENCIA, DEBE DESTRUIR LOS DISQUETES MAESTROS 0 CD-ROMS 0 
BIEN DEVOLVER EL ACCESORIO COMPLETO CON EL SOFTWARE PARA QUE LE SEA 
REEMBOLSADO EL MPORTE COMPLETO. 

A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO A CONTINUACION, ESTE CONTRATO DE 
LICENCIA DE SOFTWARE DE HP REGIRA EL USO DEL SOFTWARE SUMINISTRADO A 
USTED, EL CLIENTE, FORMANDO PARTE DEL ACCESORIO DE HR REEMPLAZA TODOS 
LOS TERMINOS DE LICENCIAS DE SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES QUE PUEDAN 
ENCONTRARSE EN LI'NEA 0 EN CUALQUIER DOCUMENTACION 0 EN OTROS MATERIALES 
CONTENIDOS EN LA CAJA EN LA QUE SE SUMINISTRA EL ACCESORIO. 

Nota; EI software de sistema operative de Microsoft se ofrece bajo licencia a usted en los 
terminos contenidos en el Acuerdo de licencia de usuario final de Microsoft (EULA) que estan en 
la documentacion de Microsoft. 

Los siguientes terminos de la licencia rigen el use del software: 

USO. El Cliente podra utiUzar el software en cualquier computador, pero no queda facultado para 
utUizarlo en redes informaticas o en mas de un computador EI cliente no queda facultado para 
desensamblar 0 descompilar el software, a menos que este permitido por la ley. 

COPIAS Y ADAPTACIONES. El CKente puede realizar copias 0 adaptaciones del software unica y 
exclusivamente; (a) con objeto de tener una copia de seguridad del mismo 0 (b) cuando la copia 
0 adaptacion sea un procediiniento necesario para el uso del software en un PC, siempre que 
tales copias 0 adaptaciones no scan usadas para otros fines. 

TITULARIDAD. El cliente acepta que por la presente licencia no adquiere ninguna titularidad 

sobre el software salvo aquella que se refiere a la posesion del medio fisico en el que esta grabado 
el software. EI cliente reconoce y acepta que el software se encuentra registrado y protegido por 
los derechos de autor ("copyright") y demas derechos de propiedad intelectual pertinentes. 
Asimismo, el cliente reconoce y acepta que el software objeto de licencia puede haber sido 
desarrollado por un tercero cuyo nombre aparece especificado en los avisos de derechos de autor 
("copyright") incluidos con el software, quien estara facultado para exigir responsablMdades al 
cUente por cualquier infraccion de los derechos de autor o incumpUmiento de este Contrato de 
Licencia. 

TRANSFERENCIA DE DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE. EI cUente puede coder a terceros 
los derechos que por este Contrato de Licencia se le conceden sobre el software, unica y 
exclusivamente cuando dicha transferencia se refiera a la totalidad de los derechos concedidos y 
el chente obtenga la previa aceptacion de todos y cada uno de los terminos y condiciones del 
presente Contrato de Licencia por parte del tercero cesionario. En case de cesion, el Cliente 
acepta la expiracion de sus derechos sobre el software y se obliga a destruir las copias y 
adaptaciones efectuadas del software 0 a entregarlas al tercero cesionario. 
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SUBLICENCIA Y DISTRIBUCIOn. El Cliente no puede arrendar o conceder una sublicencia del 
software, ni distribuir o comercializar copias o adaptaciones del software en soportes ffsicos o 
mediante sistemas de telecomunicacion, sin el consentimiento previo y por escrito de 

Hewlett-Packard. 

RESOLUCION. Hewlett-Packard se reserva la facultad de resolver la presente licencia en caso de 
mcumplimiento por parte del cliente de cualquiera de los Terminos y Condiciones de la misma, 
siempre y cuando Hewlett-Packard hubiese requerido previamente al Cliente para que pusiese 
remedio a ese mcumplimiento y el Cliente no lo solventase en el plazo de treinta (30) dias a partir 
de la fecha de tal requerimiento. 

ACTUALIZACIONES Y MEJORAS. El Cliente acepta que la licencia del software no incluye 
actualizaciones o mejoras al mismo, las cuales podran estar disponibles a traves de 
Hewlett-Packard mediando el oportuno contrato de soporte, en su caso 

CLAUSULA DE EXPORTACION. El Cliente se compromete a no exportar o reexportar ni el 
software ni sus copias o adaptaciones en contravencion de los reglamentos de EE.UU. sobre 
control de exportaciones o cualquier otro reglamento o legislacion aplicable. 

DERECHOS RESTRINGIDOS DEL GOBIERNO DE EE.UU. La utilizacion, duplicacion o 
revelacion por parte del Gobierno de EE.UU. esta sujeta a restricciones, tal y como se regula en el 
subparrafo (c)(1) (u) de la clausula de Derechos sobre Dates Tecnicos y Software Informatico 
(Rights in Technical Data and Computer Software) de DEARS 252.227-7013. Hewlett-Packard 
Company. 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 EE.UU. Los derechos para departamentos y 
organismos del Gobierno de EE.UU. no dependientes del Departamento de Defensa se 
encuentran regulados en FAR 52.227-19(c)(l,2). 

(9 de noviembre de 1998) 
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